
WFT 2 TRIMMER - 22 K HORNET TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers.  Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 22 K HORNET TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028175
Mfr. No.: LCGWFT222KH
Cartridge: 22K Hornet
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS .22 K HORNET TRIM CHAMBER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WFT 2 Trimmers von Little Crow Gunworks! Dieser Trimmer ist für die
präzise Bearbeitung von Hülsen bis zum Kaliber .45 konzipiert. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres
Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Trimmer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Trimmer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Trimmer und die Trimmkammern in einwandfreiem Zustand sind.
Tragen Sie beim Trimmen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Lagern Sie den Trimmer an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden und Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ordnungsgemäß an eine geeignete Stromquelle angeschlossen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Trimmkammern für Ihre spezifische Patrone.
Achten Sie darauf, dass die Trimmkammer richtig eingesetzt ist, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.
Überlasten Sie den Trimmer nicht; folgen Sie den Anweisungen zur optimalen Nutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Gerät nicht und wenden Sie sich
an den Kundenservice.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Trimmkammer:

Legen Sie die Trimmkammer auf eine flache Oberfläche.
Schieben Sie das Gehäuse gleichmäßig auf die Trimmkammer.
Stellen Sie sicher, dass die Trimmkammer korrekt sitzt und ein sicherer Sitz gewährleistet ist.

Einstellen der Schneidetiefe:

Legen Sie eine „MasterHülse“ in die Trimmkammer ein.
Schieben Sie den Schneider bis zum Hülsenmund.
Ziehen Sie die Einstellschrauben fest, um die Schneidetiefe zu sichern.

Trimmen der Hülsen:

Betätigen Sie den Trimmer gemäß den Anweisungen, um die Hülsen zu trimmen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Hülsen und der Trimmkammer während des Betriebs.

Wechseln der Trimmkammer:

Entfernen Sie den Schneider.
Drücken Sie die Trimmkammer mit dem mitgelieferten Auswerferdorn heraus.
Wiederholen Sie die Schritte zur Installation, um die neue Trimmkammer einzusetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Trimmer und die Trimmkammern gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu lagern oder zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle. Halten Sie Ihre
Kaufbelege bereit, um einen reibungslosen Service zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Nutzung des WFT 2 Trimmers zu fördern. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht,
Unterstützung in Anspruch zu nehmen.
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WFT 2 Trimmer 22 K Hornet Trim Chamber Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 22 K Hornet Trim Chamber. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your trimmer. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Always handle the trimmer with care to avoid injury.
Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that you are in a welllit and safe environment while using the trimmer.
Regularly inspect the trimmer for any signs of damage or wear before use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the trimmer.
Follow all instructions provided in this manual to ensure safe operation.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.
Only use the trimmer with compatible trim chambers as specified in the product manual.
Ensure that the trimmer is securely attached to the power source before use.
Do not exceed the recommended trimming capacity of the trimmer.
Avoid wearing loose clothing or accessories that could become caught in the trimmer during operation.
Always disconnect the power source before changing trim chambers or performing maintenance.
If you experience any problems while using the trimmer, stop immediately and consult the troubleshooting
section of this manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Trim Chamber:

Place the trim chamber on a flat, stable surface.
Align the housing of the trimmer with the trim chamber.
Gently push the housing onto the trim chamber until securely fitted.

Setting Cutter Depth:

Insert a "master case" into the trim chamber.
Adjust the cutter up to the case mouth.
Tighten the set screws to secure the cutter in place.

Trimming Process:

Ensure that the trimmer is securely connected to the power source.
Hold the trimmer firmly and begin the trimming process.
Monitor the trimming closely to ensure precision and avoid overtrimming.

Changing Trim Chambers:

Disconnect the power source.
Remove the cutter from the trimmer.
Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.
Follow the installation instructions to insert a new trim chamber.

Disposal Instructions



Dispose of the trimmer and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trimmer in general household waste.
Consider recycling options for the trimmer and its packaging materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the WFT 2 Trimmer 22 K Hornet Trim Chamber, please reach out to
the designated EU contact point as indicated in the product documentation.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your WFT 2 Trimmer 22 K
Hornet Trim Chamber. Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS .22 K
HORNET TRIM CHAMBER

Introducción
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER de LITTLE CROW GUNWORKS. Este dispositivo está diseñado para
proporcionar un recorte preciso y limpio de vainas. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante
utilizarla de manera segura. Esta guía tiene como objetivo informarte sobre las pautas de seguridad, precauciones
específicas y cómo utilizar el producto de manera efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el trimmer esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Revisa que no haya piezas dañadas o desgastadas.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes para protegerte de posibles lesiones durante el uso.
Zona de Trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de desorden. Mantén a los niños y mascotas
alejados mientras utilizas el trimmer.
Almacenamiento: Guarda el trimmer en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Reportar Productos Inseguros: Si encuentras algún problema con el trimmer, repórtalo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Intercambio de Cámaras de Recorte: Asegúrate de seguir las instrucciones para cambiar las cámaras de
recorte. Usa el pasador de extracción proporcionado.
Ajuste del Cortador: Ajusta la profundidad del cortador solo cuando el trimmer esté desconectado. Utiliza un
"caso maestro" para asegurarte de que el ajuste sea correcto.
Uso del Chuck: Asegúrate de que el trimmer esté firmemente sujeto en el chuck de media pulgada antes de
usarlo.
Evitar el Contacto con el Cortador: No toques el cortador mientras esté en funcionamiento para evitar
lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Trimmer:

Coloca el trimmer en un chuck de media pulgada.
Asegúrate de que esté bien sujeto.

Cambio de Cámaras de Recorte:

Retira el cortador del trimmer.
Usa el pasador de extracción para empujar la cámara de recorte.
Para instalar una nueva cámara, colócala sobre una superficie plana y presiona suavemente la
carcasa sobre la cámara.

Ajuste de la Profundidad del Cortador:

Coloca un "caso maestro" en la cámara de recorte.
Desliza el cortador hasta el borde del caso y aprieta los tornillos de ajuste.

Uso del Trimmer:

Enciende el trimmer y comienza a recortar según las especificaciones de la cámara.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada mientras utilizas el trimmer.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Residuos: Asegúrate de desechar las vainas recortadas y cualquier material de embalaje de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de residuos.
Revisión de Piezas Dañadas: Si el trimmer presenta daños, sigue las regulaciones locales para la
eliminación de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del WFT 2 TRIMMER o para consultas sobre seguridad del
producto, contacta a tu distribuidor local o al Departamento de Pedidos Especiales.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protegerá tu bienestar, sino que también asegurará que tu
experiencia con el WFT 2 TRIMMER sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS .22 K HORNET TRIM CHAMBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Ce produit a été conçu
pour offrir une taille précise et efficace des douilles. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le WFT 2 est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le WFT 2 dans des conditions humides ou mouillées.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme de
l'appareil.
Gardez l'appareil hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Lisez attentivement les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'appareil :

Ne jamais forcer l'appareil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si des obstructions sont
présentes.
Utilisez uniquement les chambres de taille recommandées pour le WFT 2.
Ne pas tenter de modifier ou de réparer l'appareil vousmême. Contactez un professionnel si des
réparations sont nécessaires.

Manipulation des douilles :

Portez des lunettes de sécurité lors de la manipulation des douilles pour éviter les blessures aux yeux.
Vérifiez que les douilles sont correctement insérées dans la chambre de taille avant de commencer le
taillage.

Environnement de travail :

Utilisez le WFT 2 sur une surface stable et plane.
Évitez de travailler dans des zones où des enfants ou des animaux domestiques pourraient se trouver.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Installation de la Chambre de Taille :

Placez la chambre de taille sur une surface plane.
Poussez doucement le boîtier sur la chambre de taille.
Assurezvous que la chambre est correctement installée avant de procéder.

Ajustement de la Profondeur de Coupe :

Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
Déplacez le coupeur jusqu'à l'embouchure de la douille.
Serrez les vis de réglage pour maintenir la profondeur de coupe souhaitée.

Changement de la Chambre de Taille :

Retirez le coupeur.
Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille.
Suivez les étapes d'installation pour la nouvelle chambre de taille.

Utilisation de l'Appareil :

Allumez l'appareil et commencez à tailler en suivant les instructions.
Surveillez en permanence le processus de taillage pour garantir la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le WFT 2 ou ses composants dans des ordures ménagères normales.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques et des pièces
métalliques.
Pensez à recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre WFT 2, veuillez consulter le
service d'assistance approprié.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Assurezvous de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les
rappels via les plateformes officielles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 22 K HORNET
TRIM CHAMBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Questo prodotto è progettato per offrire un
rifilamento preciso e sicuro delle cartucce, ma è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle precauzioni di sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del trimmer.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il trimmer e le sue parti fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il trimmer se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai il trimmer oltre le sue capacità progettate.
Utilizza solo accessori e camere di rifilatura raccomandati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il mandrino di mezzo pollice sia correttamente installato e fissato prima di azionare il trimmer.
Assicurati che la camera di rifilatura sia correttamente inserita e fissata prima di iniziare il processo di rifilatura.
Non toccare le parti in movimento durante l'uso per evitare lesioni.
Non tentare di modificare o riparare il trimmer senza l'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamenti o di funzionamento anomalo, interrompi immediatamente l'uso e contatta un
tecnico esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il cutter e il perno di espulsione.

Installazione della Camera di Rifilatura:

Posiziona la camera di rifilatura su una superficie piana.
Spingi costantemente l'alloggiamento sulla camera fino a che non è fissato.
Verifica che l'adattamento sia sicuro e che non ci siano spazi vuoti.

Regolazione della Profondità del Cutter:

Inserisci un “master case” nella camera di rifilatura.
Scorri il cutter fino a toccare la bocca del bossolo.
Serra le viti di regolazione per fissare la profondità desiderata.

Rifilatura:

Aziona il trimmer seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla frequentemente il processo per assicurarti che il rifilamento sia preciso e pulito.

Cambio della Camera di Rifilatura:

Rimuovi il cutter.
Utilizza il perno di espulsione per spingere fuori la camera di rifilatura.
Segui le istruzioni di installazione per inserire una nuova camera.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il trimmer o le sue parti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Controlla se esistono programmi di riciclaggio nella tua area per smaltire correttamente i materiali plastici e
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare
il supporto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. 22 K HORNET TRIM
CHAMBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup trymera WFT 2 od LITTLE CROW GUNWORKS. Naszym celem jest zapewnienie Państwu
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że trymer jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj trymer w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny trymera, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj trymera zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie używaj trymera, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas wymiany komór przycinających, aby uniknąć obrażeń.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów w pobliżu ostrzy podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja komory przycinającej:

Ustaw komorę przycinającą na płaskiej powierzchni.
Wpychaj obudowę na komorę przycinającą stopniowo.
Upewnij się, że komora jest prawidłowo zamocowana.

Ustawienie głębokości cięcia:

Umieść "master case" w komorze przycinającej.
Przesuń nóż do krawędzi łuski.
Dokręć śruby ustalające, aby zabezpieczyć ustawienie.

Użycie trymera:

Upewnij się, że trymer jest podłączony do uchwytu o średnicy pół cala.
Przycinaj łuski zgodnie z wybraną komorą przycinającą.
Regularnie sprawdzaj stan ostrzy i komór przycinających.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj trymera ani jego części do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania trymera, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, co pozwoli na bezpieczne i efektywne użytkowanie WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 22 K HORNET TRIM CHAMBER.
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 22 K
HORNET TRIM CHAMBER Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WFT 2 Trimmerin käyttöoppaaseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja turvallinen tapa
käsitellä .22 K Hornet patruunoita. Tässä oppaassa käsitellään turvallisuusohjeita ja käytäntöjä, jotta voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät WFT 2 trimmeriä vain sen tarkoitukseen.
Lue ja ymmärrä tämä käyttöopas ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun käytät WFT 2 trimmeriä.
Varmista, että kätesi ja vaatteesi eivät ole lähellä leikkausaluetta, kun laite on käytössä.
Älä koskaan yritä muuttaa leikkauskammioita tai teriä, kun laite on päällä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia leikkauskammioita ja teriä.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta leikkauskammio tasaiselle pinnalle.
Työnnä kotelo tasaisesti leikkauskammion päälle.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan.

Käyttö

Aseta 'master case' leikkauskammioon.
Liu'uta terä koteloa kohti.
Kiristä asetuspultit varmistaaksesi leikkaussyvyyden.
Käynnistä laite ja aloita leikkaaminen.

Leikkauskammioiden vaihto

Poista terä.
Käytä mukana tulevaa irrotustappia leikkauskammion poistamiseen.
Asenna uusi leikkauskammio toistamalla asennusohjeet.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tai sen osia tavalliseen jätteeseen, ellei se ole sallittua.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä erikoistilausosastoon. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli
ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä WFT 2 trimmeriä vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 22 K HORNET TRIM CHAMBER

Introduktion
Tack för att du valt WFT 2 TRIMMER från LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer är designad för att ge en
säker och effektiv trimning av hylsor. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs igenom och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika ändamål. Använd endast WFT 2 för att trimma hylsor av
kaliber 22 K Hornet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå vid trimning.
Använd alltid ett par handskar för att skydda händerna från vassa kanter och verktyg.
Se till att trimmern är korrekt installerad i chucken innan användning.
Trimma endast i enlighet med instruktionerna i denna manual för att undvika skador.
Använd inte trimmern om du är trött eller under påverkan av alkohol eller andra droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimkammare:

Placera trimkammaren på en plan yta.
Tryck stadigt ner huset på trimkammaren för att säkerställa en korrekt passform.
Använd den medföljande utslagspinnen för att ta bort trimkammaren vid behov.

Inställning av skärdjup:

Placera en "master case" i trimkammaren.
Skjut skärverktyget upp till patronens mynning.
Dra åt inställningsskruvarna för att låsa skärdjupet.

Trimning:

Se till att trimmern är ansluten till en halv tum chuck.
Starta trimmern och trimma hylsan enligt dina specifikationer.
Kontrollera att trimningen är noggrann och ren.

Avfallsinstruktioner
Avfall och trasiga delar av produkten ska kasseras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Använd återvinningsstationer för att korrekt återvinna material där det är möjligt.
Följ alltid lokala lagar och bestämmelser för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerheten för WFT 2 TRIMMER, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.



Vänligen notera att dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att hjälpa dig att använda WFT 2 TRIMMER på ett
säkert och effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till att säkerställa en säker användning av
produkten och minimera risken för olyckor.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele produktu WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS .22 K HORNET
TRIM CHAMBER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS .22 K HORNET TRIM CHAMBER.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání vašeho produktu. Prosím, pečlivě
si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů.
Při práci s odřezávacími komorami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před výměnou odřezávací komory vždy odpojte přístroj od zdroje napájení.
Při instalaci odřezávací komory se ujistěte, že je správně nasazena a upevněna.
Nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jakékoli mechanické poškození.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste se vyhnuli nehodám.
Při odřezávání se ujistěte, že je náboj správně umístěn a zajištěn.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace odřezávací komory:

Položte odřezávací komoru na rovný povrch.
Pevně zasunujte kryt na odřezávací komoru.
Ujistěte se, že je komora správně nasazena a zajištěna.

Nastavení hloubky nože:

Umístěte „matrice“ do odřezávací komory.
Posuňte nůž k ústí náboje.
Upevněte nastavovací šrouby.

Použití přístroje:

Ujistěte se, že je produkt správně nastaven.
Používejte produkt pouze pro určené účely.
Po dokončení práce odpojte přístroj od zdroje napájení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné oddělení zákaznického
servisu.



Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Užívejte si používání WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS .22 K HORNET TRIM CHAMBER!


